Staco Facades
Grating Technology

A SOLUTION FOR EVERY APPLICATION

=S"T M C_CO) s

K o



> PERFECT IN FORM :

> FACADE SOLUTIONS :

8 Rotocoat Kampen, lJsselmuiden (NL) 18 Technisch Paviljoen, Hellevoetsluis (NL)
10 Holzgas-Heizkraftwerk, Senden (D) 20 Audi, Ingolstadt (D)
12 2nd Coentunnel, Amsterdam (NL) 22 L'Arpege, Albertville (F)
14 Gymnasium, Olching (D) 24 Heldring, Zetten (NL)

16 The Moor, Sheffield (UK)

> PRODUCTS &

> SUSTAINABILITY 2

STACO FACADES > WWW.STACO.EU | 3



> PERFECT IN FORM

= Perfect in form

Staco's production sites offer a complete range of
high-quality gratings, perfo planks and treads in
steel, aluminium and stainless steel. Staco offers

a solution for every type of application - varying
from floor gratings to facade cladding. Staco has
its own galvanising and powder coating facilities
within its group of companies. These applications
are used to considerably extend the products’
economic life. The vast range of products is widely
used in the residential construction sector, offshore
applications and shipbuilding, in civil engineering
projects for roads and waterways and in countless
other industries. The gratings, perfo planks, treads
and associated products provide a genuine
contribution to the striking, visible architecture of

countless buildings.

Staco works hard to maintain innovative designs
at competitive prices and focus on the highest
service level possible. If you require information or
advice on a project, our expert project managers
are happy to provide support and advice on
aspects such as calculating material strength,
complex grating and flooring layouts and creating
technical designs. In short, Staco is an experienced,

dependable and customer focused partner.
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b Perfekcja formy
Zaktady produkcyjne Staco oferujg petnag game
najwyzszej jakosci krat i stopni wykonanych ze
stali, stali nierdzewnej oraz aluminium. Staco
proponuje rozwiazania dla kazdego rodzaju
zastosowan od krat pomostowych az po panele
fasadowe. W ramach grupy Staco znajduja sie
réwniez ocynkownie oraz malarnie proszkowe,
ktore oferuja pokrycia antykorozyjne znacznie
wydtuzajace czas uzytkowania wyrobow. Nasze
kraty i stopnie sa chetnie uzywane w bardzo
szerokim zakresie w budownictwie ogélnym, w
sektorze stoczniowym i offshore, w projektach
zwiazanych z inzynierig drogowa i gospodarki
wodnej oraz w wielu innych branzach. Ponadto
sg one elementami nowoczesnej architektury w

niezliczonej liczbie obiektow.

Staco ciezko pracuje nad tym, aby ciagle oferowac

innowacyjne rozwigzania, konkurencyjne ceny
oraz najwyzszy poziom obstugi. Jezeli potrzebuja

Panstwo informacji lub porady przy swoim

projekcie, nasi eksperci chetnie pomoga, zwtaszcza

w takich aspektach jak obliczenia no$nosci krat,

podziatu pomostéw na poszczegdine kraty czy

tworzeniu indywidualnych rozwiazan technicznych

dopasowanych do danego obiektu. Krétko

modwiac, Staco jest doswiadczonym, niezawodnym

i skoncentrowanym na potrzebach klienta

partnerem.

NpeanbHaa ¢opma

3aBogbl Staco npepnaratoT NOMHbIV CNEKTP
BbICOKOKaUYeCTBEHHbIX HaCTUTIOUYHbIX PeLLeToK

1 CTYNeHWIA, N3roTOBNIEHHbIX W3 CTanw,
HeprkaBeloLen cTanu 1 anoMmHua. Staco
npepnaraet peweHna ana noboro Tuna
npuMeHeHUA OT HacTuna K pacagam. B rpynne
Staco HaxoAATCA TaKXKe 3aBOAbI FOpAYEro
LIMHKOBaHUA 11 NOPOLLKOBOW KPacku, KOTopble
npeAnaraioT aHTUKOPPO3NHbIE MOKPbITUA
nsgenuii. Haww peweTkun n CTyneHn Ncnonb3yTca
B OYeHb LUIMPOKOM finarna3oHe B obLiem
CTPOUTENbCTBE, B 0611aCTN CYAOCTPOEHUA 1
offshore, B npoekTax cBA3aHHbIX C LOPOXKHOM
TEXHVKOW U yNpaBieHneM BOAHbIMU pecypcamm
1 MHOTUX APYruX oTpacnsax. Kpome Toro,

OHW ABNIAIOTCA 3NIEMEeHTaMN COBPEMEHHOMN
apPXMTEKTYpPbl B HEOrPaHNYEHHOM KONYecTse
06beKTOB.

Staco ynopHo TpyanTca, 4Tobbl NOCTOAHHO
npefocTaBATb MHHOBALIVIOHHbIE peLueHus,
KOHKYPEHTOCMOCOOHbIE LieHbl 11 BbICOKMI YPOBEHb
cepsuca. Ecnv Bam HyxHa nHGopmauma nnm coset
Mo Ballemy MPoeKTY, HalW CrieLuanucTbl byayT
pafbl NTOMOYb, 0CO6EHHO B TaKMX acrneKTax, Kak
pacyéT Harpy3ouHbIX CMOCOBHOCTEN PELIETOK,
co3paHune NpoeKTa packiafKy fJaHHOW NMOBEPXHOCTM
Ha PEeLLETKUN NN B UHAVBUAYaIbHBIX TEXHUYECKNX
peLLeHAX, OTBEYAIOLMX TePOOBaHMAM JaHHOTO
obbekTa. Kopoue roBops, Staco ABNAETCA OMbITHLIM,
HafIeKHbIM 11 COCPEAOTOYEHHbBIM Ha MOTPe6HOCTH

KNMEHTOB NapTHEPOM.

> CREATE AND INSPIRE
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Gymnasium, Olching (D) >
Type: Louvre gratings (RL)

Architect: Hausmann Architects

Facade solutions

Staco Facades offers solutions for the design

and realisation of facades using Staco gratings.
Staco works with you to combine functionality
with the demands of an aesthetically pleasing
design. Staco Facades aims to provide the optimal
solution by linking decorative requirements to
technical considerations and translating the result
into a visually pleasing and unique facade. Staco
Facades also continually invests in developing
facade systems with gratings. Well-ventilated Staco
facades contribute to a better indoor climate and

reduce the energy consumption of a building.

Rozwiazania na fasady

Staco Fasady oferuje rozwigzania do projektowania
i realizacji fasad przy uzyciu krat Staco. Projekty
te czesto powstajg podczas wspdlnej pracy z
Panstwem faczac wymagania funkcjonalnosci i
wysokiej estetyki. Rezultatem sg niepowtarzalne
fasady, ktore licznym obiektom nadaja unikalny
charakter. Staco nie ustaje w pracach nad
rozwojem kolejnych produktéw; przyktadem

53 panele zaluzjowe, ktére dzieki swej budowie
zapewniajg wiasciwa wymiane powietrza na
wewnatrz i zewnatrz obnizajac réwniez zuzycie

energii budynku.

PeweHnus ana dacapos

Staco npepanaraet peleHns 418 NPOEKTOB

1 peanvzaumy $¢acafos C NPYMEHeHNEeM
HaCTUNOYHBIX PELIETOK. DTV NMPOEKTbI

4acTo BO3HVMKAIOT NMPU COBMECTHOI paboTe

C BaMu nyTem o6beAMHeHUsA TpeboBaHWi
bYHKLMOHANbHOCTU 11 BbICOKOI 3CTETUKM.
Pe3ynstaTom ABNAIOTCA yHUKanbHble dacafbl,
KOTOPble MHOTVIM 06beKTaM NPUAAIOT YHUKaNbHbIN
xapakTep. Staco npogoskaeT paboTy Haj
pa3BUTVIEM APYTUX U3JENNI; KaK Nprmep
Xanio3uiHble NaHenw, KoTopble, Gnarofapa
CBOeI1 CTPYKTYpe, 06ecneurBatoT 4OCTaTOUHYIO
LMPKynaLuvio BO3AyXa, YTO MO3BONAET CHU3UTb

3HepronoTpebneHve 3gaHus.

A unique signature, a single contact
Staco Gratings range of products and choice
allows you the flexibility to complete your design.
Our grating expertise will enable a design that not
only meets your ventilation requirements but is
competitive and economical to match your budget
needs. From the concept stage to completion of
the facade project. Via a single contact person who
will assist you in finding the ideal solution for your

assignment or project.

Unikalny charakter, indywidualna
obstuga

Zakres produktéw Staco daje duzg dowolnos¢ w
realizacji wszelkich projektow. Nasi doswiadczeni
eksperci doradza jak wybrac takie rozwigzania,
ktére nie tylko spetniag wymagania techniczne
dotyczace np. whasciwej wentylacji, ale réwniez
zaoferujg konkurencyjne ceny wpasowujac sie w
zatozony budzet inwestycji. Staco to indywidualna
i kompleksowa obstuga na kazdym etapie od

studium projektowego az po finalny montaz.

YHUKanbHbIA XapaKTep, MHAUBUAYaNbHbI
cepBuc

AccopTMeHT npopyKuun Staco gaet 6onblune
BO3MOXHOCTU B peann3aLmm fobbix NPOeKTOB.
Halum onbiTHbIE CNeLranncTbl NOCOBETYIOT

KaK BblbpaTh Te peLueHmns, KoTopble He TONbKO
OTBeYatoT TEXHNYECKMM TPebOBaHNAM, KaK
Hanpvmep NpaBUNbHOW BEHTUAALUN, HO U MOTYT
NpeasioXKnTb KOHKYPEHTOCMOCOGHbIE LieHbI, YTOObI
He HapyLUNTb YCTAHOBJIEHHOTO UHBECTULIMOHHOTO
6roaxeTa. Staco 310 VHAVBUAYaNbHasA N
BCECTOPOHHAA NOAAEPKKa Ha BCeX 3Tanax ot

npoeKTa 4O OKOHYaTe/IbHOroO MOHTa»<a.
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Type: Louvre gratings (RL)
Architect: Sec. Architects

< Rotocoat Kampen, IJsselmuiden (NL)
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Holzgas-Heizkraftwerk, Senden (D)

\"%

Type: Louvre gratings (RL)

Architect: Meister Architects
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< 2nd Coentunnel, Amsterdam (NL)
Type: Louvre gratings (RL)
Architect: VFD Architects

STACO FACADES > WWW.STACO.EU | 13




< Gymnasium, Olching (D)

Type: Louvre gratings (RL)

Architect: Hausmann Architects
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"f} < The Moor, Sheffield (UK)
— ; Type: Pressed gratings (RR)

Architect: Allies and Morrison Architects
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< Technisch Paviljoen, Hellevoetsluis (NL)
Type: Pressed gratings (RR) and Louvre gratings (RL)
Architect: Royal Haskoning Architects
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L'Arpége, Albertville (F)
Type: Expanded Metal (EM)

\Y%

Architect: Cr&on Architects
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< Heldring, Zetten (NL)
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Type: Louvre gratings (RL)

Architect: EGM Architects
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© EGM Architects
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> SUSTAINABILITY

C2C, CE and ISO certified

Sustainability is one of the core values at Staco.
Staco invests continually in its production methods
and its products. In reflection of this, Staco was the
first and only grating manufacturer in the world

to receive the Cradle to Cradle Basic certificate from

EPEA. Staco also holds CE and ISO certification.

c2c (€
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Certyfikaty C2C, CEi ISO

Zréwnowazony rozwdj jest jedng z gtéwnych
wartosci w Staco. Z jednej strony nieustanne
inwestycje majg na celu rozwéj metod produkgji i
portfolio samych produktéw, z drugiej strony Staco
jest pierwsza firma z branzy krat pomostowych na
Swiecie, ktéra uzyskata certyfikat,Cradle to Cradle”
na poziomie podstawowym, wydanym przez EPEA.

Firma ponadto posiada certyfikaty CE oraz ISO.

Ceptudpukarb C2C, CE n ISO

YcTolurBoe pa3BuUTUe ABNAETCA OLHON U3
rnasHbIx LUeHHocTel B STACO. C o4HOWN CTOPOHDI,
NOCTOAHHbIE MHBECTULMMN HanpaBieHbl Ha
pa3BUTME METOAOB NPOV3BOACTBA N aCCOPTUMEHT
npoayKumm, C ApYroii CTOPOHbI, Staco aBnaeTca
NepBOI KOMMAHMWEN B OTPAC/N HACTUSTIOYHbIX
peLleToK B MMpe, KoTopas nonyunna ceptuomkat
,Cradle to Cradle” Ha 6a30BOM ypoBHe, BblIaHHbIN
EPEA.KomnaHua Takxke umeet ceptndumkatol CE n

ISO.
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Staco Nederland B.V.
St. Jozefweg 68

5953 JP Reuver

T +31(0)77 474 29 29

E info@stacoroosters.nl

Staco Belgium N.V.
Frankrijkstraat 11, K3-4
9140 Temse

T +32(0)37113623

E info@staco.be

Staco Deutschland GmbH
Raderbroich 9

41352 Korschenbroich

T +492161 621720

E info@staco.de

The content of this brochure is intended as a guide only. No liability will be assumed for its content. All technical projects for platforms and traffic
routes must be based on qualified strength calculations. All rights reserved including the right to reproduce this brochure or its parts without the

specific written authorisation of Staco Holding B.V.

Staco Gratings UK Ltd
Suite 9 Ashford House
Beaufort Court

Sir Thomas Longley Road
Rochester, Kent

ME2 4FA

T +44(0)1634723372

E info@stacogratings.co.uk

Staco France

(visiting address only)
Zl de la Gare

56460 Val d'Oust

T +33(0)7 570090 72

E info@staco.fr

Staco Polska Sp. z o.0.
ul. Fabryczna 8

32-005 Niepotomice

T +4812281 3505

E info@staco.pl

www.staco.eu

Staco Facades EN-PL-RU 2025






